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Exploring the Ancient Path in the Buddha’s Own Words
Lesson 3.8.10
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Patalasuttam

“Assutava  bhikkhave, puthujjano yam vacam bhasati— ‘atthi mahasamudde
patalo’ti. Tam kho panetam, bhikkhave, assutava puthujjano asantam avijjamanam evam
vacam bhasati— ‘atthi mahasamudde patalo’ti. Saririkanam kho etam, bhikkhave,
dukkhanam vedananam adhivacanam yadidam ‘patalo’ti.

Assutava, bhikkhave, puthujjano saririkaya dukkhaya vedanaya phuttho samano
socati kilamati paridevati urattalim kandati sammoham apajjati. Ayam vuccati, bhikkhave,
‘assutava puthujjano patale na paccutthasi, gadhafica najjhaga’.

Sutava ca kho, bhikkhave, ariyasavako saririkaya dukkhaya vedanaya phuttho
samano neva socati, na kilamati, na paridevati, na urattalim kandati, na sammoham apajjati.

Ayam vuccati, bhikkhave, ‘sutava ariyasavako patale paccutthasi, gadhafica ajjhaga’”’ti.

“Yo eta nadhivaseti, uppanna vedana dukkha;
Saririka panahara, yahi phuttho pavedhati.
Akkandati parodati, dubbalo appathamako,

Na so patale paccutthasi, atho gadhampi najjhaga.

Yo ceta adhivaseti, uppannd vedana dukkha,

Saririka panahara, yahi phuttho na vedhati.

Sa ve patale paccutthasi, atho gadhampi ajjhaga’ti.

Sagathavaggo, Vedanasamyuttam, Salayatanavaggo, Samyuttanikayo
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adhivaseti
akkandati
apajjati
appathamako
gadhaiica
kandati
kilamati
mahasamudde
nadhivaseti
najjhaga
paccutthasi
panahara
paridevati
parodati
pavedhati
saririkanam
urattalim

adhivaseti

appa + thamako
gadha+m+ca
kandati

maha + samudde

na + adhivaseti

na + ajjhaga (pret. of adhigacchati)
paccutthati (aor.)

pa + vedhati
saririka (gen., dat.,pl)
urattalim

consent, endure, bear

wail, lament

enter, undergo

little + strength

firm ground, stand, foothold
wail, lament, cry

get exhausted, tired, worn out
great + sea, ocean

not +endure, bear

not + obtained

rose, got up

taking away life

wail, lament, cry

burst into tears, wail
tremble, be frightened,
bodily

beating one’s breast
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